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a Kozponti Oltaregyestulet havonkent megjelend hivatalos kozlonye.
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V madar az ég felé repul, az emberi léelek az Isten felé szall. Vagyik

£ Istenhez, szomjuhozza Istent, mint a fold az cs6t, mint a szarvas a
‘ patak vizet. «A mint kivankozik a szarvas a vizforrashoz, ugy kivankozik
a lelkem hozzad, tsten! — mondja a zsoltaros. (41. zs. 2. v.) S tagadhatat-
lan az emberi lélek eme, Istenhez vald vagyddasa. Olthatatlan a lelek eme
szomjusaga, mert semmi sem olthatja el, csak maga az Isten. Az Isten birasa.
A visio DeL A zsoltar is ezt mondja tovabb: aSzomjuhozik a lelkem az
eros, élo Istenhez, mikor jutok el s jelenek meg az Isten szine elott?» (3. v.)

S annal jobban vergodik a lélek e szarnyalasaban az Isten fele, minél
sulyosabb a teher a szarnyain. A banat, a fajdalom, szenvedés, a kony, az
élet nyomora, a bin6k Orvénye, a lelek szomorusaga mind-mind terhek a
lélek szarnyan. Egyduttal ndvelik a |élek szomjusagat, dagasztjak Istenbe toro
vagyat. «Az en konyhullatasom kenyerem nekem ¢jjel s nappal, midon
naponkint mondjak nekem: hol vagyon a te Istened ?» — ezt is érzi a zsol-
taros. (4. v.)

A lelek vergodésében elfarad, szomjuhozasaban eltikkad, szomorusa-
gaban cllankad; alig birja mar magat. Biztatja Onmagat, éleszti bizalmat,
igy tesz a zsoltaros is: «Miért vagy szomoru, en lelkem és miért habor-
gatsz engem? Bizzal az tstenben (6. v.) Ha orvények tatongnak a lélekben,
ha viharok tombolnak a szivben, ha villamok czikaznak az agyban, ha vér
forr az erekben, mind elmulik, minden megcsillapul. A zsoltaros is érezte
ezt: «Az Orvény az. 6rvénynek kialt a Te felh0szakadasaid zugasaban. Magas

hullamaid és habjaid, Istenem | mind atmennek rajtam®. (8. v.)
16
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«De nappal hozzam parancsolta az Ur irgalmat. Ejjel az O énekét: az
én imadsagomat életem Istenéhez.® (9. v.) «Atmenék a csodalatos hajlék

helyéhez, az Isten hazaig az 6rom es hala szavaval, a vigan lakozok zengéeseé-
vel.» (2. v.) A zsoltaros lelke tehat a csodalatos hajlék helyen, az Isten haza-
ban pihent meg. Elzengte lelkeben az Isten énekét az én imadsagomat éle-
lem Istenéhez. Egyszerre hala és 6rom kél sziveben. A vigan lakozdok zenéje
uti meg lelkét. Maga is O6rvendezik s énekli: «Miért vagj’ szomorud, én lel-
kem és miért haborgatsz engem? Bizzal Istenben. Még halat fogok adni
neki: 0 orczam szabaditdja, én tstenem! (12. v.)

A lelek mcgcsillapitasahoz tehat csodalatos hajlek kell, az Isten haza
kell. Imadsag kell az élet Istenéhez s a lélek szomjusaga kezd csillapulni.
Terhei kezdenek konnyebbulni. Imadsagaban magasabbra szallt. Istenhez
kOzelebb ért. Az Isten hazaban Istenre talalt

Ha az 0-szOvetség zsoltarosa igy tudott mcgcsillapulni, s6t 6romre
ébredni; ha a csodalatos hajlékban az Istenre tudott talalni; ha imadsagaban
az elet Istenéhez tudott szallani: az uj-szOvetségben a lélek miéert szomoru,
miért szomjuhozik? Nekink van igazan csodalatos hajlékunk, mely az Isten
haza. A tabernaculumban csodalatosan lakik az Istenember. Isten, a ki mar
kOzelebb jOtt hozzank a megtestesilées altal. Az élet Istene, a Kkibdl életliink
fakad. Természetfolotti eletink, mely Krisztusban fogant es nevelodott.

Az Istent szomjuhozo |éleknek ¢ csodalatos hajlekban forras nyittatott.
Monda az Ur a szamariabeli asszonynak: «A ki pedig ama vizbdl iszik,
melyet én adok, nem fog szornjuhozni 0©orokké. A viz, melyet én adok
neki, 0 benne szOkoOkut vize lesz az 6rok életre». (Szent Janos IV, 14.) S biz-
tat az egyhaz: haurietis de fontibus Salvatoris, meritsetek az UdviOsség vize-
b6i. Minél tobbszor kell meriteni az Udvozité forrdsaboél, melyet a csodalatos
hajlekban, az Isten hazaban nyitott, ha a lelek szomjusagat enyhiteni akarjuk.
Meriteni kell, ha a lelket ieluditeni kivanjuk.

A tikkado léleknek uditd forrasviz kell. A termeszetf6lotti élet boséges
forrasat Krisztus nyitotta meg. A lélek szomjusagat O csillapitotta. Az Istenbe
valé vagyat 0 toltotte be, midon emberrée lelt, megvaltott s minket Isten
fiaiva, testvéréevé fogadott s mikor az oOr6k életnek szokOkutvizét nyitotta
meg bennlink. Az életnek taplaleka, novelbje 6nmaga lett. Nemcsak a Szent-
lélek kegyelmével, de testével, leikével. Az Eucharisztika élete altal a mi
eletink lett. Az Istenbe vagyo lelket, melynek szomjat csak maga az Isten
birasa csillapithatja egészen, megnyugtatta sajat sziven. Az emberi lélek min-
den élete, reménye, 6rome az Isten aldasatol fugg, melyet az 6 konydrileitel
gazdag jelenlete ont ki. A csodalatos jelenlét az Eucharisztiaban mindezt
fokozta, az aldast gazdagabban szetontotte. A szépseget, mely a teremt-
meényre a TeremtO jelenléetébdl arad, megndvelte s mindent az oOr6k éelet

fényébe vont bele.
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Mikor az Eucharisztikus Jezus igy ehet, igy oltja a lelek szomjat, igy
tolti he a szent Agoston szive vagyat, mely noin nyugszik, mig meg nern

nyugszik Benned, Uram, akkor keresstiik f6l azt a csodalatos hajlékot,
az Isten hazat. Ila — mint a szarvas - a forrashoz kivankozik a lelek, az
Istenhez, menjink mi at, mint a zsoltaros, a csodalatos hajlékhoz. Ha szom-
juhozik a lélek az er6s, él6 Istenhez, menjunk oltani szémjunkat az Udvozit
forrasahoz. Meritsetek az UdvOsség vizébll. S ha szomoru a lélek, ha tikkadt,
clcszszuk fel, uditsik fel. Mondjuk az Isten énekét: Az cn imadsagomat az
élet Istenéhez#. Orom és halaérzcimck kelnek majd a csodalatos hajlék el6tt.
Imadjuk a vigan lakozok zenéjével az Urat. «Miért szomoru az én lelkem?
Miért haborgatsz engem? Bizz4al az Istenben b» «Atmenék a csodalatos haj-

lek helyéhez, az Isten hazaig, az orom és hala szavaval, a vigan lakozok
zengésével.# Tar.

Imadjuk Ot &ldozatos lélekkel!

NOMON’IOTta verét az utolso cseppig s a megvalto veérrel teleivakodott a
JL™ paradicsomi atokkal terhelt fold. Termett is szép, illatos viragokat,

melyeknek illata engeszteld0 aldozatkéent szallt fel az egbe, hogy megorven-

deztesse az igazsagosan haragvei Istent.
De mult az id0 és a Golgotha megrenditd tragediaja kezdett vesziteni

hatasabol, melyet addig az emberre gyakorolt. A szeretet langja elaludt és
csak kivaltsagos lelkek oOriztek meg belOle egy-cgy szikrat. Hideg szél slvi
tett vegig a lelkek birodalman, a k6zénydsseg, a ridegség dermesztd szele
és hidegek lenek a szivek. Pedig az édes Udvozit6 mi masért jott a foldre,
mint hogy langra gyuljanak a szivek, a szeretet tuzeéetol égjenek a lelkek ?

Mit csinalt tehat?

Panaszkodott, mint a hogy a megvetett szeretet szokott. Szemrehanyast
tett a halatlan emberisegnek, men érezte, hogy ehhez joga van. Elhagyta a

kibrszélhetlcn boldogsag helyet, lejott a foldre; egy gazdatlan barlangban
talalt szallast. Azon a deczemberi éjszakan nem talaltatott meleg szoba, puha

parna, mely a diderg0 kisdedet megodvta volna az idojaras kiméletlen volta
ellen. A legnagyobb nélkll6zés kozott koszontott be a testté lett Istenfiu a
vilagba és ugyanoly nelkilozések kozott nevelkedett is a csendes nazarethi
hdzban, A valasztolt népet mannaval taplalta az Isten, de- ezt a valasztott
csalddot nem reszesité tularado szeretrtenek csodaajandekaiban A budn,
melyet 0sszlleink reank zuditottak, fogva tartotta a jotétemeényeiben pazar
Atya kezeitl + S mikor nyilvanosan fellepett, gyulolettel kornyeztéek, kiseér-
tek minden utain, s bar nap-nap utan élveztek megvaltd munkajanak édes-
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segét, mindjobban gyullolték s végre halalra keresték. Hazugsaggal, raga-
lommal, pokoli gonoszsaggal ki is csikartdk a halélos Itéletet. Akkor aztan

nagy keresztet acsoltak 0ssze, durva, faragatlan gerendakbdl, rea tették
vallaira és kivonszoltak Ot a vesztOhelyre. El sem tavoztak onnét, mig rette-

netes halaltusajaban ki nem orvendhette magat gonosz lelkdk.

Es az édes Udvozitd mindebben megnyugodott, nem tiltakozott, nem
ellenkezett, hanem mint a barany, sz6 nélkll tldrte a halalos kegyetlenséget,
még bocsanatert is esdve értik, mert hiszl nem tudjak mit cselekszenek.

Volt-c joga ezek utan halankra szamitani? Elvarhatta-e a mi halankat
Ily aldozat fejében ? S a mikor csak hidegséget, durva halatlansagot tapasz-
talt az emberiseég részérol, nem volt-e joga panaszkodni és elegtételt sir-
getni, kovetelni?

Valéban meghatdo, mikor az Isten panaszkodik. Valoban f6lemelo,
mikor az Isten kéf tOlunk valamit. Hat van valamink, a mit Neki adhatunk?
S a kinek mindene van, igenyt tart-e a mi ajandékunkra?

lgazan ugy van!

Az Ur Jézus akarja, hogy Ot engeszteljuk. Akarja, hogy a Kalvaria
engesztelésének folytatasa legyen a mi engesztelésiinkben. Hidegsegrol
panaszkodik, — legylink hat buzgodak! Ridegség és kOzonyosseg sebzi
szentséges Szivét, — engeszteljuk meg tehat és adjunk neki eléegtételt,
orvendeztessik meg Ot a mi bankodo szeretetlinkkel, szeretetiinkbdl eredo
banatunkkal !

De ha megjelenek foldi tronusod el6tt, Uram! oly szegénynek, kol-
dusnak érzem magam. A kegyelem draga kincseit kbnnyelmuien elprédaltam
sokszor és csak a tudat, hogy vegtelenul kegyes, irgalmas és elnéz0 vagy,
képes visszatartani oltarod zsamolyanal. Tudom, hogy végtelen nagysagod
kicsisegekkel is beéri, csak fakadjanak joszandéku letekbdl. Kimerithetlen
gazdagsagodban nem veted meg a szegénység ajandékait, csak nyujtsa
azokat parancsaidra készségesen hallgatdo sziv!

Ime hat felajanlom neked mind az én csekély érdemeimet, melyeket
a te kegyelmeddel hiven ko6zremikodve e vilageltemben barmi maddon

szereztem. *
Bar sokszor lanyha voltam imamban, bar sokszor el is mulasztottam
folemelni hozzad szegeny Iclkemet, — mégis voltak szivemnek oly felbuzdu-

lasai Is, melyek Oromet szereztek lanyhasagomon evOdve szomorkodod
Szivednek. Oondolj, Uram, e kis 6rbmre, melyet kis szolgad neked tdbbsz6r
szerzett és légy irgalmas irantunk.

Gondolj ama boldog napra is, mikor elész6r fogadtalak a blnbanat
szentségében megtisztult telkembe és ha 6romod telt bennem, vedd engesz-
teléestl bldneinkert

Hanyszor meéltattal arra is, hogy a legszentebb &aldozat bemutatasan
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jelen lehessek? S adtal lelkemnek Osszeszedettséget és szivemnek langolo
érzelmeket, melyek iméaba olvadtak, hogy Or6met szerezzek blneinken
sanyarkodo Szivednek. Uram, ha kedved telt szolgalatomban, emlekezzél
meg rola es konyordlj rajtunk!

Hallgatom isteni igéd hirdetéset is, mert igy parancsoltad apostolaid-
nak s igy akarod, hogy hiveid Unnepeidet megszenteljék. Ha engedelmes-
ségem Oromet szerzett szent Szivednek, gondolj erre és légy elnézb ebbel
mulasztasaink irant!

Szegenyeid latasa sokszor konyoOriletre hangolta szivemet és a keves-
bol, a mi volt, szivesen nyujtottam alamizsnat, mert megmondottad nekulnk,
hogy barmit teszink a legkisebbnek atyadfiaid kézul, neked tesszik. Ha a
szeretet e megnyilatkozasaban, miként parancsolad, or6met leltél, Uram,
vedd szivesen, mint gyenge elégtéetelt mindama vetkekért, melyekkel a

szeretet ellen vétettiink |
Oromod telt bennem — tudom — mikor a keresztség szentségével

egyhazad tagjava avattal es akkor is, mikor a bérmalas szentségével Ujbaol
és er0sebben magadhoz flaztel, mert magad tanitottal imadkozni Isten orsza-
ganak eljoveteléért, az egyhaz pedig Isten foldi orszaga. Gondolj, Uram!
ez oromre is és bocsasd meg minden hdtlenséginket, melylyel halatlanul
megbantottunk. . . ;
Kevés, a mit igy adok. De te, Uram, ki a veseket vizsgalod es ismered
a sziv 0sszes erzelmeit, az elme minden, gondolatat, tudod minden egyeb
erdememet is, melyet a te tularadé kegyelmeddel szerezni szerencsés vol-
tam. Fogadd mind azt engesztelésil az en és az egész emberiség blneiert!
S hogy ez aldozatom kedvesebb legyen szemedben, ime dsszekapcso-
lom mind amaz erdemekkel, melyeket az emberek az egéesz foldkerekségén
a vildg kezdetetdl fogva maig szereztek es matdl kezdve a vilag végezeteig
meég szerezni fognak. Mennyi fajdalomkdny szantott barazdakat, hany
nehéz soOhaj tort fel banatos szivbol, mennyi lemondas, aldozat jelzi azt az

utat, melyet az emberiség az 0 bolcsgjétdél eddig megtett?
Mar az O-testamentumban mennyi kivaltsagos:lélek s ennek mennyi

reménye, hite, bizalma volta j6évendd Messiasban? S a kereszt tovében mily
ritka viragok fakadtak! Szentséges véred ontdzte ez aldott talajt, melyet keresz-
ténysegnek, katholikus egyhaznak neveziink: nem csoda, ha valdésagos para-

dicsomava lett a szep, a kivaltsagos telkeknek.
Ott latom mindenekelott a martiromsag veérpiros rozsait viritani!

Mily csodas viragok es mennyi! Tertullian itt igazat mondott, mikor az 0
vériket a keresztényseg termO0 magjanak nevezte, mely szazszoros termest
hozott. Ez a kimondhatatlan kin, ez a sok gyotrelem, mit e h0s telkek kial-

lottak irantad valo szeretetbdl, szolgaljon 6romdédre és a mi blneink engesz-
telésére!
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Azutan ott viritanak a sziizesseg érintetlen liliomai. Uram! mennyi lemon-
das, mennyi onlegy6zés— a legdics6bb gy6zelem! — mennyi 6nmegtagadas
és Onsanyargatas aran Oriztek meg e szép lelkek artatlansaguk hofeher kon-
toset! S mint orilhetett szent Szived, latva ezt a nemes tortetést utanad, ki
a szUz tanitvanyt kebleden engedted nyugodni ? Oh bocsasd rneg ez 6rom
kedvéért gyengeséqglnk, gyarlésagunk minden botlasait!

S a mikor e két erény egyesil, midon a martiromsag palmaja koszo-
ruba fonddik az artatlansag liliomaval, mikor az érted folaldozott élet piros
lelke, a vér festi pirosra e halvany liliomokat. 6h Uram, mily 6romre ger-
jed akkor szent Szived! De lam, mind ezek testvéreink voltak, tudd be
tehat — kérink — nekink is az 0 érdemeiket cs engcszteldodjel meg blnds
gyermekeid irant!

Ezek kozvetlen kozeledben vannak mind. Eneket énekelnek, minét
masok nem tudnak énekelni. Pathmosz ihletett latnoka latta 6ket, hallotta
Oket De soraikon tul egy belathatatlan tengere az udvozult telkeknek, az
Isten boldog szentéinek, az ég O6rvendez6 lakdinak! Ezek is szenvedtek, ezek
iIs hlen koOvettek azon az utdn, melyet életszentsegnek nevezink. Ezek is
martirok, kik nem veriuket, de akaratukat aldoztak neked. Torhetlen hilség-
gel kovettek a kereszt nehéz utjan, melyen tiskek hevernek és szurdo tdvisek
sebzik a labat. Abban a martiromsagban volt reszik, a mely oly hosszu,
mint az élet, a mely oly lasst, mint az elmulads, a melynek annyi verontasa
van, a hany aldozattal ekeskedett eletiik. Egyedul te tudod, Uram! mily jol
szoktak volt 0k imadkozni, dolgozni, bojtdlni. Te olvastad meg egyedul a
vezekld oOvek szurasait, az ostor csapasait Te tudod egyedul, hany lelket
mentett meg buzgosaguk kodzvetlenll, hanyat kdzvetve ama szent intézmeé-
nyek revén, melyeknek alapitdi voltak. Hany szentmisét mutattak be ezek,
hanyat szolgaltattak? Hany olvasot imadkoztak el buzgo lélekkel? Hany
alamizsnat nyujtottak, hany szegényt gyamolitottak? Hany irgalmassagi
cselekedetet — lelkit, testit egyarant — vittek 0k végbe? Nagy 6romdod tel-
hetett bennik, Uram! De gondolj, kérlek, arra a szent igazsagra, mely oly
vigasztaldo redank nézve: a szentek egyessegénck tényere | Testvéreink voltak
tehat 0k mind, kOz6sek tehat erdemeik eés az 6rom, melyet ezekkel neked
okoztak. Legyen tehat szereteted, irgalmad is k6z6s mindnyajunkra nezve!

igy akarlak engesztelni, igy vigasztalni, igy neked elégtételt nyudjtani.
Vedd kedvesen e j0 szandekomat s ird azt bele Szivedbe, hogy megtudja

abbol mindenki, miszerint aldozatos lélekkel kell téged a legmeltdsagosabb
Oltariszentségben imadni! Dr. Tardos.
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Engeszteld szentadldozas a tanulo ifjusag koreben.

- enoes==zters SZeNntaldozas szovetsege 1854-ben keletkezett, alapitoja:

P. Drevon S. J. 1865-ben szabalyszerien folallittatott e tarsulat Paray-le’
Monial varoskaban, a latogatasrol nevezett apaczak templomaban; s e tar-
sulat mintegy fotarsulatta lett.I* A szdvetseg maga tehat meég nem nagyon
régi. minddssze iélszazados multja van; de az eszme visszanyulik boldog
Alacoque Margit latomasainak idejere.

Az engeszteldo szentdldozas szOvetsége hetes vagy harminczas csopor-
tokbdl all. Heten vagy harminczan Osszeallnak és elhatarozzak, hogy a het
vagy honap minden napjan valaki kozulok a szentaldozashoz jarul.2

De nem akarom e tarsulat torténetet adni, ismertetni sem akarom,
hanem csupan ramutatni arra, mit tesz mashol c tekintetben a tanuld ifjusag
s mit tehetne nalunk is. . ,

Francziaorszagban a Liliéi kath. foiskola ifjusaga koéreben 1896 tajan
Didiot, a theologiai kar tanara, megalakitotta az engeszteld szentaldozas
egyestletét. - A tagok csoportokra osztva hetenkint egy-egy kijel6lt napon
aldoznak s minden hdénapban kozOs aldozast végeznek.3

tloindiaban Trichinopoly varosadban eévek ota viragzik az engesztel6
szentaldozas egylete a Jéezus-tarsasaga vezetese alatt allo nevelbintézetben.4
Bamulatos dolgokat imak Trichinopolybdl a tagok buzgosagarol. Kozulok
vagy kétszazon felll naponkint jarulnak a szentaldozashoz, a tobbiek heten-
Kint haromszor-négyszer. 1901. jan. 9-én kelt levelikben tudositanak Sundara
Rajam, Xav. Ferencz, Ananthya Ferencz. és Teyanathan Viktor novendekek
épuletes halalardl;, mindharman az engeszteld szentaldozas szovetségeéenek
voltak buzgd tagjai.5

Legnagyobb 6romomre szolgal, hogy hazai példat is mutathatunk fol.
A Dbudai kOzépiskolai Maria-kongregaczioban divik az engeszteld szent-
aldozas ; csoportonként végzik a tagok a szokasos havi szentgyonast és aldozast.

Sajnalom, hogy mas adatot nem ko6zoOlhetek jelenleg; bar sejtelmem
szerint t6bb helyltt van szokasban nalunk is, a tanulo ifjusag koréeben az

engeszteld szentaldozas.

1 Fr. Beringer: Die Ablasse. XIl. Aufl. Padcrbom 1900. S. 595.

* Toth Mike S. J.: .4 szeretet langjai. Kalocsa 1901. 116 1

3 Mihalyfi Akos dr.: Katholikus- egyetemek. Budapest 1898. 60 L

< A kalocsai fogymn. Maria-kongregaczio levelezésben all a Uichinopolyi ifjusagi
Maria-kongregaczioval. E levelezésb6l meritettemm adataimat. A Trichinopolybdl érkezett
levelek egy része magyar forditAsban meg is jelent a kalocsai Congregatioi Ertesit§ kulon-

b6z06 fluzeteiben. )
5 Nekrologjuk megjelent a *CongregatioiErtesito»~\xn. XIII. fuizet. Kalocsa 1901.20. L
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Hol maradunk mi e tekintetben is a kulféld mogott? Vagy talan
nalunk nem lenne sziksége az ifjlusagnak a gyakoribb szentaldozasra?!

A szentsegekhez valo jarulas a legtobb tanintezetben ugyis a mini-
mumra van redukalva. Evcnkint minddssze csak haroinszor-négyszer van
k6z0s szentaldozas. Sok helyutt pedig csak épen husvétkor jarulnak a tanulok
a szentségekhez. Bizony nem valami ragyogo allapotok!

Mondhatnék fehér holl6 szamba megy az az intézet, a hol havonkint
van ko0z0s szentgyonas és aldozas. Pedig hat a gyakoribb szentaldozas
elkelne minden intézetben. Kell-e ezt indokolni? «Ha mar a széptudomany
képes nemesiteni a lelket, mennyivel inkabb és gyorsabban teheti ezt az
Istennek Fia, ha mindennapi (vagy mondjuk gyakrabbi, pl. havonkinti) ven-
dégunk és tanitonk I» — Irja a trichinopolyi nagyobb Maria-kongregéczié
praefectusa 1899 okt. 18. kelt leveleben.! Egyszer( szavak, sajatsagos okos-
kodas; de igazan lalald! Bizony, nalunk sem artana a gyakoribb szcntaldozas
az ifjusag koreben! S ha mar gyakrabban vezetjuk az ifjlusagot a szentaldo-
zashoz, mert ne vegezhetnének engeszteld0 szentaldozast, meért ne ajanlhatnak
fol szentaldozasaikat engesztelesul azon bantalmakeért és tiszteletlenségert,
mikkel kivalt a legmelt. Oltariszentségben illetik a mi édes Udvozitonket?!

De talan azt kérdezhetné valaki, miert surgetném épen a Jézus szent-
seges Szive tiszteletét szorgalmazd engeszteldo szcntaldozast.

Ismeretes, hogy Istenben boldogult XIIl. Ledé papa tobb izben adott
kifejezést azon Ohajanak, hogy terjeszszik Jézus Szivének tiszteletét az ifjusag
kO6zOtt. Atyai szavainak hatasa alatt Olaszorszagbati és Francziaorsziigban

mindkét nembeli ifjusag részére kulon-kulon tarsulatok is alakultak Jezus
szentséges Szivenek tiszteletére.? (Folyt, kov.)

T s

L ambertini Imelda.

NOvnNn= volt ezen gy.dnge szlznek foldi palyafutasa, de erényei oly ragyogo

fényben tundokoltek, hogy a haldla ota lefolyt hosszu id6 sem volt
kepes eréenyes életének emlékezetét elhomalyositani. 1324-ben szlletett
Bolognaban, Olaszorszagnak e tekintélyes varosaban. Zsenge koratdol kezdve
szokatlan szellemi fejlettséget tanusitott s oly jamborsagot, hogy mindenkit
meglepett. Tizéves koraban mar megelégelte e vilagot, ott hagyta a szuloi
haz kényelmeét s engedélyt nyert a szent domonkosrendi szerzetesnOk szent

L *("ongregatif)i F.rtesita.n Kalocsa 189M. X. fuzet; 24. |.

* llyen tarsulat a tobbi kozott a P. Basik S. J. altal alapitott:-Vrir/s
leanyainak egyleten. fo. egyletet megalakithatja barmely aldozépap, természetesen megyés
puspoke engedélyével. Az egyletre vonatkozo egyhazi halaiozatok (Okllietnk : '/Id6S.5«f.»
1. 337. és 435. (V. 6. Reringer: Die Abilissé. S. 615.)



8. szam. OROKIMADAS. 249

Magdolnarol nevezett kolostordba valo belépésre, hogy itt a keresztény
erények gyakorlasa altal teljesen Istennek szentelje magat.

A mily boldognak eérezte magat, hogy a vilag csabitasai el6l biztos
helyre menekilt, ép oly lelkesedéssel haladt el6re a tokéletesedes utjan.
Pontossaga meg a lenyegtelen rendi szabalyok megtartasaban is, keszsege
az Onmegtagadasra, szorgos és folytonos orkddése a szivnek indulatai folott,
bensGsége az imaban, allhatatossaga még a legkelletlenebb kotelessegek tel-
jesitéseben, is nemsokara a kolostornak peldanyképeve avattak. A jO0 nOvérek
bevallottak, hogy valamennyilket felilmulja az erények gyakorlasaban.

A legfolségesebb Oltariszentség irant nagy tisztelettel viseltetett bol-
dogsagos Imelda. Naponkint a szentmise alatt a titkos mély Szentségrol
elmelkedett s a konyzapor, mely ilyenkor arczat elboritotta, bizonyitotta,
mennyire meginditotta a legmeltdsagosabb Oltariszentsegben jelenlevo isteni
Udvozitbnk irantunk tanuUsitott végtelen szeretvténck megszivlelése. Egy
dolog azonban semmiképen sem volt inyére; tudniilik nem volt szabad
meég a szent aldozashoz jarulnia, ellenben tarsnoOi gyakran jarultak a szent
aldozashoz. Gyodntatoja, ki nem annyira jamborsagat s lelki érettségét, mint
életkorat vette szamitasba, czélszeriinek tartotta, hogy Ot meéeg ne bocsassa
az Ur asztalahoz. Az Ur azonban nem késlekedett fiatal szolgalojanak ho
kivansagat teljesiteni. Csoda altal akarta Isten kinyilvanitani, hogy 6 nem
annyira az eletkorra, hanem inkabb a sziv készsegére van tekintettel. Midon
Imelda egy alkalommal, tarsndinek k6zds szent aldozasakor, arrdl gondol-
kozott, hogy 6 meg van fosztva azon kegyelemtdl, hogy a szent aldozasban
részesuljon s ¢ folotti fajdalmaban konyeket ontott és sohajokban tort ki —
szent ostya szallott ala az egb6l s ott lebegett a feje folott. Elképzelhetjik,
hogy ezen csodajel lattara mennyire fokozddott vagyakozasa a szent aldo-
zas utan. A noverek, kik a csodat hamar eszrevették, csodalkozassal teltek-el
s nem akartak hinni szemeiknek. Ezalatt értestlt a dologrol a kolostor lelki-
atyja s eljott, hogy tanuja legyen a csodanak. Patena segitsegével folfogta
a szent ostyat s megaldoztatta vele imeldat, minthogy az Ur ily rendkivuli
modon adta tudtul, hogy azon artatlan szivbe Ohajt betéerni. Imeldanak leg-
fObb vagya tehat teljesedésbe ment, de a klulonben is gyenge testalkatu
gyermek nem birta tuléini a nagyszer( jelenet okozta izgalmat, behunyta
szemeit, mintha édes alomba szenderilt volna s visszaadta tiszta lelkét
Teremlbjenek; meghalt 11 eves koraban.

Boldog halalanak hire csakhamar mindenfelé elterjedt; a hivek legott
tisztelni kezdték. Neve a hivek tisztelete folytan s a kérésitkre Imelda kézben-
jarasara tortént szamos csoda altal megdicsoittetett. XIl. l.eo papa 1826
deczember 16-an szent Domonkos rendjének megengedte, hogy évenkint
szeptember 16~an boldog Imelda Unnepét meglljek s a rdla szolo zsolozs-
mat mondhassak. Huguet szerint: Tilt Kalman.
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SZUZ MARIA NEVENAPJAN-

Van-e szebb név a vilagon. Van-e, kit oly boldogséaggal
Mint az édes anya neve ? Arasztott el a jO Isten,
Van-e hibb sziv a vilagon. Mint 6t. a ki koronaval
Mint az édes anya szive? Latja Fiat font az égben
S lehet-e jobb édes anya. Veég neélklli oromokben,
Mint az aldott sztdz Maria ? fiiveitol kOrnyezetten...
Van-e. kit oly sok keservvel Oh, te legjobb édes anya.
Latogatott meg az Isten. Ordmmel es buaval aldott |
Mint 6t. a ki vérz6 sebbel Boldogsagos sz(iz Maria,
Latta Fiat a kereszten He felejtsd el a vilagot.
.Haldokolva, nagy kinokban + Heved napjan hiveidre
Mindenkitol elhagyottan. Szeretettel mosolyog;j le |

Szallj le kb6zénk tundér-maodra.

Latogasd meg a bus foldet.

Lépj be minden kis kunyhdba.

Torold le a hulld kbnnyet,

J-logy e napon minden arva

A te édes neved aldja | ‘Ban Aladar.

A franczia egyhéazuld6zés és az Eucharisztia.

«w  szerzetesi iSkolak szama, a melyeket a franczia kormany bezaratott,
). meghaladja a 2400-at.<Mintegy 400. franczia csaladtol vonja meg
ezen intézkedés azon jogot, hogy gyermekeiket lelkiismeretik szerint nevel-
tessek. lly sulyos viszonyok kozo6tt tartottak meg az idén jul. 20. és kbvetkezo
napjain  Angoulémeben a XV. nemzetk6zi eucharisztikus kongresszust. Egy
igen elterjedt franczia kath. hetilap, a «Pélerin» a koOvetkez6 szép szavakat
flzi jul. 24.-diki szamaban a fényes kongresszusrol hozott beszamolojahoz:

"Valoban itt az oOra, ugy latszik, felhivni a keresztényeket, hogy folya-
modjanak az er6sek Kenyerehez. Mikor a mi hitink ellenségei bezarnak
egy kapolnat, jol tudjak ok, hogy nemcsak egy imadkozasra meg éneklésre
szolgald helyet zarnak be, hanem, hogy bezarnak egy tabernakulumot, hogy
kKilritenek egy aldoztatd kelyhet, hogy kiszaritanak egy életforrast: a lelkek
életének forrasat. Talan nagyon sokan a katholikusok kozpl meg se varjak
a templomok bezarasat, hogy eltavolodjanak a szent asztaltdol és ez elégge
megmagyarazza, miert van annyi gyenge akarat és oly keves batorsag nap-
jainkban. Hogy tehat mindenkit, a buzgdkat épugy, mint a langyosakat
figyelmeztessék az Eucharisztia mindenhatosagara, azert tartanak puspo-
keink a régi fOpapok példaja szerint Unnepélyes gyuleseket, korllvéve nagy
és kivalo keresztényektdl
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Szent Paczifik

s==zene pac=iruc 1653-ban szlletett San-Severinoban. Szillei nemesi szar-
zzJ? mazasuak voltak. Altalanosan ismeretesek voltak a szul6k erényes
eletikrol s abbeli buzgalmukrdl, hogy gyermekeiket is jamborsagra s eré-
nyes életre neveljek. Szentink a keresztsegben Karoly Antal neveket nyerte.
Paczifik nevet akkor kapta, midon szent Ferencz rendjébe bedlt6zott. HOsies
erényei folytan a rendnek kivalo diszére valt. Meghalt 1721 szeptember 24-én

68 éves koraban. VI. Pius papa boldogga nyilvanitotta, XVI. Gergely pedig
szentté avatta.
Eletrajzat megirta a hirneves Wiseman biboros. Ebben olvashatunk

nehany jellemvonast szentink életebdl, melyek mind arra vallanak, hogy 0O
buzgo tiszteloje volt a legméltosagosabb Oltariszentségnek.

Ezen nagy szent annyira ment a legfolsegesebb Oltariszentség tiszte-
letében, hogy sebes labai daczara, mindkét terdére borult le, valahanyszor
azon oltar elott ment el, melyen a szentséget tartottak. Nyugodtan, mozdu-
latlanul térdelt ott ilyenkor, mintha érzeketlen lenne a fajdalom irant Saot,
midon betegsége agyhoz szegezte, gyakran folkelt, a templomba vanszor-
gott s ott térdre borult a Legszentebb el6tt Mindannyiszor eldljaréjanak
kellett raparancsolnia, hogy menjen vissza agyaba. Ez aztan hatott; eldl-
jargja irant mindenkor engedelmes volt. Az agyban fekve mellét verte és
szabad folyast engedett szivébol elotordé érzelmeinek. Betegségében tanusi-
tott magatartdsa kornyezetét csodalatra keltette, de sziviket egyuttal szere-
tettel tOltotte Isten irant. ’

Kilondsen a szentmisenél mutatkozott él6 hite és mely tisztelete a
nagy Szentség irant Az egesz templomban hallatszottak s6hajai, zaporként
omlottak’kényei. Messze foldrol is 6zOnlottek a hivok, hogy szemtanui
lehessenek jamborsaganak. Szamosan lattak Ot a szentmise bemutatasa koz-
ben néhany ujjnyira az oltar Iépcsozete folott lebegni; ilyen helyzetben szo-
kott lenni fOleg a credonal, de sokszor orakon keresztil. Idonkint szinte
elragadtatasba esett; azon gyonyorliséget Izlelte ilyenkor, melyet Jézusnak a
legfolségesebb Oltariszentségben vald jelenléte okoz az Ot szeret§ telkeknek.
Az aldozaskor, de kivalt akkor, mikor a kelyhet tartotta, élvezte az angyalok
kenyerének ezen eédesseget; e pillanattdl kezdve a mise végeéig éléenk pir
boritotta egyébként halvany, szintelen arczat.

A folsorolt vonasok Paczifik szentteavatasi porének adatai kozt is fel-
lelhetOk. -
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A szegeéeny templomok segitése dicsOito aldozat.
P. Boonc S. J.

1. A munka, melyet rajuk forditunk, aldozat, az alamizsna aldozat, a
szorgoskodas aldozat, mert munkaba, adomanyba, faradsagba kerll a sze-
geny templomok segitese.

2. Mindez dics0Oitd aldozat, mivel a munka, pénz, gond Jézus Krisztus
dics6segére szolgal, iranta valo figyelembdl, szcretetbal.

3. DicsoOito aldozat, mivel hitunknek eés szeretetiinkuck megnyilatko-
zasa s mindazokra vonatkozik, a kik e munkat végzik, a .kik megnézegetik
a kiallitason s a kik plébaniajuk szamara megkapjak e munka alkotasait.

Mindez dicsoOitese Jezusnak ez intezmeny keretében.

Szunet nélklul dicsoitd aldozattal aldozok neked, Uram, és azon fara-
dozom, hogy masok is folajanljak neked ezt az aldozatot. Igyekezem a tar-
sulat tagjainak szaporitasan, kulénésen buzgo és tevékeny tagokat szerzek,
hogy Ok is ugyanaz! a dicsoOitd aldozatot mutassak be szent szined elott.

Megnézem az oltaregyesduleti kiallitast, a szegény templomaiban sze-
géeny Ur Jezus irant valdo szerelem gyumolcseit. Mily szépen emelkedik buz-
gosagtok, egyre jobban, jobban, milyen aldozatos, egyuttmikodo jO szellem
éltet mindnyajatokat! Az alamizsnatokhoz, a munkatokhoz, a jaras-keléstek-
hez, melylyel e szent Ugyben faradoztok, mindig is flzzétek hozza, a mi

Oket élteti: az imadsagot, az imadast.

Istennel nem lehet tréfalni.

— Asszonyom — monda az orvos — valamivel jobban vagyunk.

— Valoban ? — keérdi némi aggodalommal az anya.

— A laz apadt, az egyik tudoszarny tisztul, csak folytassa este es
holnap a langyos furdoket, ne adjon a gyereknek semmit se enni s vigyaz-
zon, hogy inkabb Ul6, mint fekvOo helyzetben legyen. Reményiem minden
jora fordul. Isten 6nnel, asszonyom!

A ferj kikisérte az orvost s a lépcsOhazba érve, reszketd hangon kérdezi;

— Csakugyan jobban vagyunk, doktor ur?

— Hisz ep az imént mondtam, hogy igen.
— De nyiltan szodljon. En férfi vagyok, a tiszta igazsagot akarom

hallani.
— Csakugyan?

— - Valoban |
— Nos tehat tudja meg, hogy gyermeke menthetetlenul elveszett.
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Az apa korul forogni kezdett a vilag, mig az orvos meg egy szana-
kozo tekintetet vetve rea, lassan lefelé indult a Iépcson.

Sapadtan és remegve tért vissza az apa a betegszobaba. Gyermeke
kis agyan fekszik, Utere lazasan ver, feje forrd, arcza tlzvoros, szeme lazas.
Az apa alig képes visszatartani a szemeébe toduld konyeket, mikor halalra
itélt magzatara, élete veszni induld kincseéere tekint.

Az anyat sem voltak kepesek megnyugtatni az orvos vigasztalo szavai.
Szeretd szive megsejtette a fejuk folé téduld veszedelmet s inkabb csak férje
vigasztalasara rebegte folyton: Mégis csak igazat beszélt az orvos. De a
veszedelemmel mindkét szildo aggodalma csak novekedett. Az ¢ almatlanul
telt el, mindketten érezték a haladl angyalanak kozeledtél.

Masnap az apa aggodo szivvel ment hivatalaba. | lazatérve borzadva
latta, hogy a katasztrofa veszedelmesen kozeledik. A kesergd anya térden
allt a betegagy inellett. Egyszerre csak leborul a megtort apa is, a nelkul
azonban, hogy tudna, mit szodljon, vagy tegyen. Tizenhatéves kora oOla
szakitott a szkeptikus ember minden vallassal, s6t gunyolddott a jambor
lelkeken, nem kirnélte nejét sem. De vannak alkalmak, midon a legerdsza-
kosabb termeészet is megtdrik s a leghidegebb sziv is mcglagyul s befogadja
az Isten kegyelmet és visszhangot ad ennek az 6szinte, buzgé imadsag. A «fol-
vilagosodott» szabadgondolkozd Barsy Géza is egyszerre csak Ugy erezte,
hogy mint nejének, neki is Istenhez kell fordulni s mint egy régi vissz-
hang csendult fulébe, a mit egyszer szenlbeszed alatt hallott, Krisztus
igerete: Barmit kérendetek az Atyatol az én nevemben, megadja nektek. S a
zokogd anyaval egyutt sOhajtott a megtort atya: Add Uram, hogy elmuljék
tdlem e pohar.

F. pillanatban a meggyo6tort atyai sziv Ugy érezte, hogy Istennek valamit
igérnie s dnmagat valamire koteleznie kell.
— Ha gyermekem meggyogyul, ugy én - - s idegesen kutatott, mit is

lehetne fogadnia. Nem is konnyu féladat egy vallastalansagi>an eltoltott
elet utan.

Egyszerre csak megszolal.

— Asszony, ha a gyermek meggyogyul, ezentul minden évben elvég-
zem husvéti gyonasomat és aldozasomat.

Masnap eljott az orvos azon biztos meggy6z6déesben, hogy a beteg

gyermek meghalt, vagy haldoklik; s reszveéttel kerdezd6 az elébe jOvO
szolgatol.

— Nos, mi ujsag?

— Hala Istennek, jobban van'! sokkal jobban van!

— Lehetetlen!

Es mégis ugy volt. Két hét mulva egy vertfényes tavaszi napon a
varosliget arnyas fai alatt egy elénkszcrni, sapadt kis filcska jatszadozott.
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Kis beteglnk volt s vele volt az atyja, kinek arczardi niég elénken tikrozo-
dott az utobbi hetek izgalma.

— Valdban iiiegbontd izgalom volt. S magamon kivul is Kkellett
lennem — monda magaban — hogy ily fogadalmat tudtam tenni. Nevet-
séges! Oh! azok a gyerekek; mire is nem képes miattuk az ember!

Gondolkozni kezdett fogadalma fel6l, s minel tobbet foglalkozott vele,
annal nagyobb képtelenségnek tartotta teljesitéset. — Hogy én aldozni
menjek? Egy folvilhAgosodott ember és egyetemi tanar? Lehetetlenseg!

Lassanként eléerkezett a husvéti aldozas idejenek utolsO hete. Meg-
magyarazhatatlan nyugtalansag vett rajta er6t. EQy hang mintha folyton azt
sugta volna neki: igéretet tettél, meg kell tartani! De 0 rogtdn azt kérdezte :
Kinek tettem fogadalmat? Krisztusnak? Abban ugy se hiszek. Hogy en egy
gyontatoszékben térdeljek nagy tomeg jelenléteben ? Lehetetlen! Mit szb6lna
a vilag. az Unnepelt tudds, a nagynevld akadémikus igy megalazza és nevet-
ségessé teszi magat?

De a lelkismcret mégsem hagyott nyugtot neki. A hudsvéti id6 utolso
vasarnapjan elment a templomba. Hatha egy félrees6 kapolnaban egy maga-
nyos gyontatoszekre akad es suttyomban eleget tehet fogadalmanak?!

De a templom tele van néppel s a tagadas szelleme meég nagyobb
erOvel szolal meg, sarkon fordul és elhagyja a templomot

Egy barati kor felé tart, hogy vig tarsak kéreben esetleg vallasgunyolo
élezek kozt, végeéet szakitsa aggodalmainak.

Egyszerre csak az utczan nylizsgd tomeg kdzepen megpillantja egyetlen
Elek fiat. Int neki, hogy hozza j6jjon. A kis fid tétovazva tekint korul, neki
iramodik a forgalmas utnak; egyszerre csak egy szekér robog arra; a fiu
bele szalad, egy sikitas hallatszik s azutan vége mindennek.

Barsy Gézanak nincs mar fia...

Es most mar csakugyan csodalkozik rajta az egész varos, mert minden
perezben félbeszakitja a beszédet s zavarodottan néz korul és tor ki c fajdal-
mas szavakban: Fiam | fiam ! én oOltelek meg téged!

Ki a megterést halasztgatja,
Lelkéet az 6rdbgnek adta. Pf.

De én iIs tudok am!

Egy plébanos azert keresett fol egy' kereskedést, hogy a haz asszonya-
nak 30 dollart adjon at, mint a mely dsszeget egy valaki visszatéritésul kuld
neki tolvajlassal okozott kar fejében. Az asszonynak, mint katholikus nonek
tudnia kellett volna, hogy agyontatonak a gyonasban hallottakat soha senki-
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nek sem szabad elarulnia, meégis szertelen kivancsisagtol vezéreltetve, tudni
akarta a pétizkuldé nevét Hogy czélt erjen, nem az egyenes utra tert, hanem
furfanggal akarta kitudni a titkot

— Plébanos ur — igy kezdte beszédjét — a pénz engem nem érde-
kel,; azt a 30 dollart akar el is engedném az illetonek, de tudnom kell a
nevet Lassa, mig meg nem tudom, addig gyanakodni fogok tobbekre, bizo-
nyosan artatlanokra is és igy hasztalanul blinokkel terhelem telkemet. Azért,
plebanos ur, mondja csak meg a kulddé nevet, legalabb gyanittassa velem
az illetdt, vagy csak annyit aruljon el, hogy milyen koru vagy allasu az az
én megkarositom; higyje el, ezzel nagy halara kotelez, mert sok folosleges
gyanusitastol megment. A kérdés fol volt téve; valasz kellett rea.

— Asszonyom, tud-e kegyed hallgatni?

-- Senki jobban, mint én — valaszolt 6réommel Eva kivancsi leanya —
ugyan azt szokas mondani, hogy asszonyra nem erdemes titkot bizni, de mond-
hatom, hogy én kivétel vagyok; ismétlem, hogy' hallgatni fogok, mint a sir.

A pap szinetel tartott, mintha a titok elarulasa folott tanakodnék.

— Tehat kegyed tud titkot tartani ?

— Keétség kivdl.
— Ha tehat kegyed, asszonyom, tud titkot tartani, ez nagyon szép, de
legyen rola meggy6z6dve, hogy én is tudom am! Isten vele! — Es ezzel a

fakepnel hagyta a kivancsi asszonyt

Eros akarat és hosi batorsag.

Az utobb lezajlott amerikai haboruban tortent, hogy az Ornagy elren-
delte, miszerint a tabori pap eltemesse az. elesett katonakat. Epen mikor ott
allt a pap a sirnal, hogy beszenlelje a csataban elesett bajtarsakat, odatéved
egy golyo és Osszezuzza a pap kezéet, melyben a szertartasos konyvet tartotta.
Erre a pap sz6 nélkul lehajol, folemeli kényvét az épen maradt kezével es
nyugodtan folytatja a temetési szertartast.

Ez mindenesetre katonas magaviselet, mely nyilvan tanuskodik a pap
egészséges idegeirOl és eros akaratarol.

Egy masik paprol még hosiesebb cselekedetet olvasunk féljegyezve.

Egy kaplan a Szentséggel megtartott kbrmenctcn segédkezett a pléba-
nosnak. Az utObbi epen aldast készilt adni a népre. Mar rajta volt a vall-
kend0, a Szentséget kezeben tartva kifordult a nép felée. A segedkez6 pap
ekkor észreveszi, hogy egy zullott kilsejd, sotét tekintetd alak fegyverével a
szent Ostyara czcloz. A kovetkezO pillanatban mar ott all a pap a szentseg-
mutato elOtt, hogy sajat testével fedezze azt. Epén jokor, mert a fegyver
eldordil és a szent Ostya helyett halalra talalt pap a Szentséeget kezeben
tarto plebanos labai elé rogyott
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" A héslelki pap

és ellatta az Utravaldval.

Nemde, szép, valOban hdsi egy cselekedet volt ez? Nemde, ezzel az
megeérdemelte az a pap, hogy az Ur Jézus kegyesen
fogadja a szine el6tt megjelend szolgajat?

Mi talan soha sem jutunk olyan korulmények kozé, a mikor verunkkel
pecsetelhetjlk meg a szentsegi Jézus iranti szerzetliinket, de arra bizonyosan
karomlas és gyalazas ellen megvedjuk a leg-
Immanuel.

onfeldldozd tettel

nyilik alkalom, hogy guny,

meltdosagosabb Oltariszentseget.

- ‘ * K. L ,
mindodssze addig élt, mig tarsa fololdozasban ré

e 1V V<.

szesitette

KESElI & YUMOLCS

Kis aldozo

Nem sok id6 mulva,
Mar a deszkat

ErGsen gyalulja.

Meég egy-ket év

S megyen n varosba ...
A sok iszap.

Hej, itt elsodorja |

Imadsagban,
Nuprolnapra lanyhabb ;
A templomba
Csak ugy megy
Aldozni meg
Husvétkor se latjak;
Megtagadja
Leghivebb baratjat.

A dolog s,

Nincs igen inyére.
De nem unna *

SOt egyeb se kéne ! - -
Csak szlinetlen :
Darido, tivornya.
Heje-huja,
Dinom-danorn volna.

Konyv porog,

ha hajtjak.

Edes anyja Eszébe jut —
Levelet ir néki: Hisz irva is latja —
Javuljon meg, O kapta ezt

Szépen inti, keri.
Es a fia?

Szive lagyul, érzi;
Megis, mégqis:
Csak marad a régi!

A JO anya

Utana inén erre,
Konyes szemmel
Forron megolelte.
Es a fiG ?

Megjavul igéri.
Meégis, megis:
Csuk marad a régi!

Edes anyja

lhol mit is klde :

Kis képeCbke.

Ugy veszi szemugyre!
Nézi, nezi.

Sokaig a képet,

S gondolata

Messze niultba réved.

Imadsagra

Els6 aldozasra ...
Megforditja ;
Itt az 6 irasa,
Istennek tett
Jambor fogadasa.

S6t még toébb is !

Szivének hu képe.

Egy Kis vershbol,

Im ragyog feléje:

«En Jézuskam,

Hadd haljak meg, engedd,
Semhogy ismet

Elhagyjon kegyelmed ’»

Az Orangyal

Ott terem mellette,

S beszédes lesz
Lelklismeretje .

Angyal voltal |
Kimondhatlak boldog!
Meért is kellett

Szived bcmocskolnod ?...

Nyilik meg az ajka ;

* Mutatvany Pap bacsi: Fehervasar napi Nefelejts ez. flizetebol. Megrendelhet6: Talan ple

baniahivatalban.

Gurul arczan vegig,
S felolvasztja

Szive kemeény keérglt.
A keépecskét,

| me, csokja éri;
Erzi, érzi:

TObbé nem a régi!

Szive, lelke

A templomba hajtja.

Blnbanoiag

Istennel kibékul,

S a kepecskét

Orzi, szent emlékul!
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kik testileg vagy lelkileg szenvednek.
Mgr. Séqgur.

Barmily sorsban vagyunk is, szukségunk van az Ur Jézusra; de Kkulo-
nosen akkor érezzik, hogy rad vagyunk szorulva, tnidon gondok, inség es
szenvedes latogatnak meg bennulnket.

Az oltarrol hangzik, sot lehet mondani kialt hozzank az isteni vigasz-

talo szava: «JOjjetek hozzam mindnyajan, kik faradtok es terhelve vagytok
és en megenyhitlek titeket». Egyedul O szaritja fol a konyeket, vagy leg-
alabb is egyedil O képes azokat megédesiteni; csakis 6 tolti be a mi sze-
geény, szenvedesektdl megtort sziveinket bekével, rcménynycl és ama bensé
egészen termeészelfolotti 6rommel, melyet csak a keresztények ismernek és
mely csodalatos modon megfér a konyekkel.

A keresztéeny elhet fajdalomban és szorongatasban, de sohasem lehet
boldogtalan. «Sirok — monda nyugodt lélekkel egy anya, ki épen egyet-
len leanyat vesztette el — sirok és meégis elégedett vagyok.» Ezen anya napon-
ként szokott aldozni.

Jézusban megtalaljuk az o6rokkévaldsagot, a mennyorszagot. Menjink
hozza, ha nagyon keserldnek talaljuk ezen foldi szamkivetéest, ha élet nagyon

terhes. Jaruljunk az 6 legszentebb testéhez, mely elfeledteti veliink e siralom
vOlgyét minden megprobaltatasaval, keresztjével és igazsagtalansagaval.
Maga Jézus fog megtanitani minket arra a titokra, hogyan kell béketlrben
szenvedni; O megsziinteti fajdalmainkat, megerésiti sziviinket és betolti
mennyei békeével.

Ha betegseggel latogat benniinket az Isten, hogy probara tegye hitun-
ket és huséginket, akkor menekuljunk Hozza; O a legjobb orvos és az O
latogatasa testunknek konnyebbilest, sziviinknek dromet okoz. Minden beteg
kereszténynek hetenként legalabb is egyszer meg kellene aldoznia és pedig
rogton, betegségenek kezdetéetdl fogva. A testi orvost mindig csak a lelki
orvos utan kellene hivni, el6sz6r az égre kellene gondolni és csak azutan a
foldre, eloszor az 6rokkévalosagra, azutan a mulanddsagra; Romaban ez a
szokas. Ezen szent aldozasok azt eszkdzilk, hogy a te szenvedeseid napjai
redad nezve a megszentilés napjai lesznek, melyek jovendo lelkiéletedre rend-
kKivil nagy befolyast gyakorolnak. Ha pedig a betegségnek aldozataul esel,
akkor el6készitenek arra, hogy meltéan folvedd az utolsO kenet szentségét
és az isteni szeretet altal egészen megtisztulva jelenjél meg az lUdvosség
Istene elott.

Gondoskodjal arrol, hogy kisebb gyermekeid is, ha betegek lesznek,
szintén reszeslljenek ezen kegyelemben. Mily szomoru tévedés vagy meg-
gondolatlansag a szuloktol, kik 810 éves gyermekeket is hagynak kimulni
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szentségek neélklul. Az anyaszentegyhaz egeész vilagosan tanitja, hogy szabad,
sot kell is a gyermekeknek megaldozniok, ha elértek azon kort, melyben a
jot a rossztol megkulénbdztetni tudjak; es XIV. Benedek papa azt mondia,
hogy elégséges, «ha a gyermek ezen mennyei taplalekot a kdzénseges ele-
deltdl meg tudja kulonboztetni».

Mily ahitattal szoktak aldozni a beteg gyermekek? A szent kereszt-
ségben nyert kegyelem csodalatos erovel mukodik bennok és jobban elo-

keésziti Oket a legméltésagosabb Oltariszentseég veételére, mint a mi 0sszes
faradozasunk.

Agnes vagy az Oltariszentség kis menyasszonya.

c 000 Angol regény oooo0 (Folytatas.) Forditotta: Fluck Jolan.

NEGYEDIK FEJEZET.
Egy irorszagi katholikus templom Cromwell idejebdl. — A ndoveén

«Udvozlégy Maria! Az est arnyéka reaborul a foldre és vizekre, min-
den él6 leny nyugalomra teér, de lelkiink el6bb felemelkedik !iozzad. A gyer-
mek, a felnott, az agg, egyarant kérik oltalmadat ;s szenvedéseikben és bajaik-
ban csak téged hivnak segitségul, téged, kinek anyai gondjaira bizott az
iIsteni Megvalto haldoklasa nehéz pillanataban is. Oh, mennyivel edesebb a
te szenvedéseidet megosztani, mint a vilag hit 6romeit élvezni. Udvozlégy
Marial»

— Kérlek, folytasd énekedet, édes Orace — konyorgott Agnes, midén
a fiatal leany elhallgatott — Kérlek, folytasd!

Miota szegeny Rozalia elkoltozott e foldrol s josagos lelke a mennybe
szallt, azota nem gyonyorkdédhettem ily szép énekben.

Agnes, mint rendesen, kedvencz helyén uldogélt, most azonban nem
volt egyedul; védoje, kivel immar gyakran talalkozott, mellette allt A ledanyka
ugyan sohasem ment a szammori kastélyba, de azért sokszor oOrahosszaig
sétalt kis baratncjaval a saint-bridc-i temetbben s szebbnél-szebb énekekkel
s erdekesebbnel erdekesebb tortenetekkel mulattatta Ot Szeretetteljes s gyon-
géd modoraval teljesen megnyerte Agnes szivet, s a vak gyermek hama-
rosan arra a meggy0zodésre jutott, hogy soha meég senkit sem szeretett ugy,
mint Oracet, Lady Ozanmoret, s6t Francescot sem veve Ki; de még Benitat
sem, gyermekségéenek hliséges tamaszat Hogy kicsiny baratnojének oromet
okozzon, Grace imigy folytata: «Oh, Irhon, draga hazam, a tenger kedves

leanya te, mert hullamai szebb partokat nem csoékolgathatnak, mint a te
partjaid, elsoroljam-e mindazt, a mivel az Ur téged felékesitett? Sirjak-e

vagy Oruljek-e a felett, hogy az edes Jézusért szenvedhetsz?

17%*
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Mosolyogva és boldogan vetted fel villaidra a keresztet, melyet meg
most is a legnagyobb megadassal es turelemmel viselsz.

Aldassék e f6ld, a melyet soha martyrver nem 0Ont6zott, mely dgy
vette fel a kereszteny hitet, hogy annak hofehér ruhajat egyetlen veércsepp
sem mocskolta be, s a legcsekelyebb banat sem vetette ra &rnyékat

— Nem, e dalt nem folytathatom — monda Grace hirtelen elhall-
gatva. — A szent Patricius altal dics0ségesen hozott és ide leszurt keresztet
évek hosszu soran at ver aztatja. De nem a mi kardunk ontja e vert az 0
neveben, mert a mi vérink az, s boldogok vagyuk, ha odaadhatjuk érte
élettinket Is.

— Edes Grace, te oly kulén6s vagy. T6bbnyire gyongeéd, kedves, ala-
zatos, neha pediqg...

— Olyan biszke és szenvedeélyes, ugy e, testvérkem ? — egeszité ki a
fiatal leany. '

Mindég testvérkének szdlitotta a vak gyermeket, miota kozelebbrol
Ismerte Ol. ,

— Nem, nem epen azt akarom mondani, — mentegetodzott Agnes, —
hanem valami titokzatost talalok rajtad. Lady Ozanmore is ezt mondja.

— Lady Ozanmore! Mit akarna 0 rolam megtudni ?

— Semmit, de veszem eszre, hogy rendkivul erdeklodik irantad.

— Hat az en kis testvérem mindnek tart engem? — kérdéeGracefélig
tréfasan, felig komolyan.

— Oh, 6 teged nagyon, de nagyon szeret. El0osz6r is 6nmagadeért, ma-
sodszor azokért a szep énekekert, melyekkel lelkét felviditod; de mindenek-
felett azért, mert te is azt szereted és imadod teljes szivedbdl, akit 0.

— Nem, nem egészen Ugy, mint te, édes Agnes, mert te a valodi ala-
zatossag szellemében valoban imadod 6t, én pedig elkeseredett szivvel, s
csupan csak Isten tudja, mennyi erombe kerul ez érzést lekiizdenem.

— lgen, de velem senki sem bant am igazsagtalanul, s ezért nincse-
nek is ilyen harczaim. A vakok nem latjak, ami korulottik folyik, s alkal-
masint ez az oka annak, hogy turelmesebbek is. )

Es mint mindig, valahanyszor nyomorusagarol beszeélt, Agnes hangja
igen meglagyult s bizonyos mennyei szelidség omlott el egész lenyen.

— Bar én is vak lennék! — sohajtott fel Grace. — Talan nyugodtabb
érzés szallnd meg szivemet.

. — Ha a vaksagot Ohajtod, a te szamodra is léetezik ilyen. Huny] szemet
mindarra, a mi e vilagon torténik, s forditsd tekintetedet Jézus fele. Szem-
léld az O szenvedéseit és felejtsd el a tieidet, igy azutan vak leszel te is.

— Ezt mar magam is megprobaltam, de latod, édes testverkem, én
olyan vagyok, mint a szembekdtOsdit jatszd gyermek, bek6tbm a szememet,
de azert a kendo aldl gyakran ki-kitekintgetek.
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— Mégis csak boldog érzés lehet az Ur Jézusértszenvedni.

- lgen, Agnes — valaszola élénken Orace; — igazad van, boldog
az, kiérte szenvedhet; boldog az, ki igy szélhat: Gazdag lehetnék és sze-
gény vagyok; a nagyvilagban kényelemben élhetnék, s mint hajléktalan
koldus, gyakran meég azt sem tudom, hogy hol hajtom pihenére fejem.
Istenem! — tette hozza hirtelen felugorva helyérdl s ragyogo tekintetét az
égre vetve. — MiInO eédes éretted szenvednil Csupan szent neved tisztele-

téert is; de egyszersmind mind fajdalmas azokat szenvedni latni, kiket éle-
tinknél is jobban szeretiink! Es milyen nehéz lelkinknek ama kimondhatat-

lan gyuldletet legy6zniink, melyet a minden rossznakokozoja irant érziunk!

- - Fihiszem kedves Grace, pedig azt le kell gy6zndod.
— lgazad van Agnes, e gy(lolkodéssel tobbet artok magamnak, mint

ellensegemnek.
Bocsass meg neki tehat, talan az édes UdvOzito is igy szolt volna

rola: «Nem tudja, hogy mit cselekedik#.
A fiatal leany par perczig hallgatott, mintha csak &atgondolta volna,

mindazt, amit ellene vétettek, azutan igy szoOlt:

— J6, megbocsatok neki teljes szivemb6l és minden este és reggel
imadkozni fogok érette és azokért, a kik Uldéznek bennlnket, pedig nagy
az 0 szamuk. |

— Imadkozni fogsz? Oh, mondd meg, édes Grace, hogy hol ? Lady
Ozanmore azt mondta, hogy most mar semmiféle torveny sem tiltja val-

lasunk nyilvanos gyakorlasat.
— Ugy van, Agnes, de gyulekezni sehol sem szabad, mert tudod, hogya

zendulések orszagunkban napirenden vannak, s bdlcs katonaik nem képe-
sek megkulénbbztetni egymastol a vallasos es politikai 6sszejbveteleket
— lIgen, de a templomokban bizonyara megengednék a gyulekezést.
— Templomban, templomban — ismétle Grace turelmetlen hangon.

Csak annyit mondok neked, hogy husz mertféldre sem talalhatsz templomot
s ha k6z0s imadkozasra akarunk 0sszegyllni, gy csupan a tenger partjan,
a szabad mez6ségeken, vagy a barlangok melyében tehetjik azt. J6jj velem
s megmutatom neked, hogy bantak el templomainkkal, és akkor nem fogsz
tobbé csodalkozni, ha azt mondom, hogy a templom a sziget e réeszen valo-
sagos fénylzés, mi pedig uldozott jovevéenyek vagyunk. Erre megfogva
Agnes kezét, kovecses meredek utén folvezette 6t a romig, mely a hegy

tetejet fcstoileg diszitette.
— | atod Agnes? Ah de el is felejtettem, hogy te nem latsz. E dule-

dez6 fekete falak valaha templom falai voltak.
— Templomeé? Igazi templomé? — csodalkozott a vak gyermek.

— lIgen, templom falai — ismétlé (irace — és bizvast megcsokol-
hatod e foldet, mert martyrok vére 6ntozte azt.



r*

3_ 1

OROKIMADAS 8. szara.

*> °

Alig szaz éve remek templom emelkedett e helyen. Mint hajdan a
zsidok, kik idejuket s kincseiket folaldoztak arra, hogy Istennek meélto

hazat epitsenek, ugy hoztak letre e templomot is, a hol a katholikus hivek
lelekben és valdsaggal kivantdk imadni az Urat. Nemsokara befejezték
muUvOket. Vasarnap reggel volt. Az Atlanti tenger kék hullamai a felkelo
naptol tundokolve tortek meg a sziklakon; a viragok szebben nyiltak mint
valaha, mintha csak a termeszét kulon6és pompat akart volna Kkifejteni.
A kornyék lakoi 6sszcsereglettek, senki sem maradt otthon. Férfiak, asszo-
nyok, Oregek, gyermekek, szegények, gazdagok mind megjelentek; még
pedig boldogsagtdol ragyogo arczczal, mert a pluspok e napon a bérmalas
szentségével akarta meger@siteni a mar uldozott lelkeket. Orommel jottek s
mindenki, a ki eddig még nem volt Isten harezosava avatva, az utolso gyer-
mekig, mind Ohajtotta a Szentleiket magaba fogadni, mert apraja, nagyja
buzgo katholikus volt.

A templom megtelt hivekkel s belsejében a legnagyobb szeretet,
remeny, béke és boldogsag honolt... kivil azonban... No de ne el6zzik
meg az esemenyeket.

A polgari elbljarosagot azonban valaki értesitette a misérol s a keszi-
I6d0 egyhazi Unnepségrol és igy a szent ténykedést egyszerre csak trom-
bitdak zaja zavarta meg. A hivek ijedten figyeltek, a puspok abbahagyta
beszedet, a harangok elnémultak s a trombitahang folyton kozeledett, mig-
nem ugy tetszett, mintha csak a templom falaig ert volna. Ekkor hirtelen
elnemult. | lelyette azonban a vadaszkiirl eles athato, hangja csendult meg.
Nemelyek Kkitekintettek az ablakon. Es oh Istennek szent Anyja! remilten
vették észre, hogy Cromwell katonai altal vannak koérlulvéeve. Mi lesz most
a fegyvertelen tomeggel ? Nem lehetett sem Onvédelemre, sem menekulésre
gondolni,-mindenki tudta sorsat, mely uld6zoik kezében volt.

Nem remélhettek kegyelmet, ha Isten hazat elhagyjak; bezartak és
eltorlaszoltak tehat a kapukat s az oltar koré csoportosultak.

Ha ezek az emberek lazadok lettek volna, tagy semmi sem termesze-
tesebb, mint hogy a katonak betornek hozzajuk, szétzavarjak a tbmeget s a
bldndsOoket bortdnbe hurczoljak; ha veszedelmes vadallatok, ugy tizet
raknak koréjuk s felporkolik oOket. De ezek csak papistak voltak, mint a
hogy itt a katolikusokat nevezik.

Cromwcll szivében adaz gyulolet élt e szegeny artatlan lelkek irant s
tlzzel, vassal iparkodott a sajat hitét, az evangeélikus vallast terjeszteni.
Katonai tehat korllraktak a templomot magasan faval, szalmaval s min-
denféele égetd0 anyaggal, azutan meggyujtottak s a vordés langnyelvek fol-

csaptak az égre. A bennszorultak hamarosan észrevették ezt es tisztaban
voltak sorsukkal.

(tolyiatasa kovetkezik.)
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KIMUTATAS
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a Budapesti Ko6zponti Oltarcgycsulct altal 1004-dik évben ajandékozott targyakrol.

Csukas :
1 kehely patenaval

| fekete miseruha

1 viola vecsernyepalast
| feher maganstola

| fekete maganstola

l ciboriumkopenyke

l burza

| szenteltvizhinto

3 canontabla

I gyaszmisekobnyv

| Kkaring

| Ov.

Nagy-Szent-Miklos, a
korhazi kapolna részere:

fehér miseruha

fekete miseruha
viola-fehér maganstola
flstol6 tomjentartoval
vOordés ministransruha
alba

karing

corporale

2 vallkendo

6 kehelytorlo

6 kéztorlo

| OV

3 oltarteritd

| antipendium. 300—50.

N — —~ DN — — — =

Daruvar, a szinerszegi
fioktemplom reészére :

| tabernaculum
2 tabem. gyertyatarto

GOromholy, a borsod-
csabaifioktempL részére:
l ciborium

3. A Csanadi egyhazmegyéeben

—

fehér miseruha
fekete miseruha
canontabla

alba’

corporale
vallkendo
kehelytorlo

palla

oV

oltarteritd 150- 80
tabern. corporale
antipendium 162—380.

— NN NODNDN— W—

JoOzsefszallas, az uj
plebaniatempl. részére:
fekete miseruha
viola miseruha
feher maganstola
fekete maganstola
viola maganstola
oltarlampa
oltarlampa zsinorral
flstolo (6mjéentartoval
alba
karing
vallkendoé
corporale
ministransing
oltarteritd 330—78
kétrudu mennyezet.

Német-Bencsek :

. Mély-Nadas fioktem-
plom részére:

2 vOros ministransruha

9. Az egri egyhazmegyéeben

4 oltargyertyatarto
50—55
| oltarkercszt

2 fekete ministransruha
2 ministransing.

/l. Rpman-Bencsek fiok-
templom részere:

2 vOoros ministransruha
2 fekete ministransruha
2 ministransing.

HI. Aranag fioktemplom
reszeére:
2 vOros ministransruha

2 fekete ministransruha
2 ministransing.

Nemet-Csernya:

1 fehér himzett vecser-
nyepalast

| fehér himzett magan-
stola

l burza

| beteglatogatasi szc-

lencze

olajtartoval (I.)

pacificale

misekonyv

alba

ov.

HHNHH

Zsombolya, a vfesu-
leumn-int. kap. reszeére:

| Kis monstrancia

I fustold tomjeéntartoval

| vilagos vocsernye-
palast.

I fehér miseruha
| misekdnyv
2 corporale



264

2 vallkendd
6 kehelytorld
6 kéztorld

2 paila

I oltarterito.

Szuhogy:

I monstrancia

I Un. fehér miseruha

I 0n. viola miseruha

| fehér vecsernyepalast
2 vOros ministransruha
2 ministransing.

Bilkkszenterzsébet:

I vOrdés miseruha

I viola vecsernyepalast
1 misekbnyv

2 vOros ministransruha.

Recsk :

/. A mater részére :
I Un. fehér miseruha
I viola vecsernyepalast
l viola-feher tnaganstoia
 lavabotaicza.
Il. A mairaderecskeifiok-
templom reszere:
| fehér miseruha
I viola-fehér maganstola
6 oltargyertyatarto
50-55-60
l gyaszmisekonyv
| lavabotaicza.
iy
Tibold-Dardécz, a bacsi
filia reszeére:
| Ketrudti mennyezet.

%

Tisza-Dada:

1 fehér miseruha
l viola vecsernyepalast.

FelsO-Nyarad:
1 negyrudu mennyezet

o -\/-'

OROKIMADAS

| kehely megaranyozasa
I fehér vecsernyepalast
I viola-fehér maganstola
I velum

4 voOoros ministransruha
2 karing

4 ministransing.

Arokté, a tiszakeszi
filia reszere.:
| oltar
4 fagyertyatartod
1 pacificale
| feher maganstola
l viola maganstola
2 vOros ministransruha
l karing
1 oltarterito
I antipendium 325—50
2 tabern. gyertyatarto.

Kis-Varda:
I negyrudu mennyezet
| viola fehér maganstola
| szenteltviztartd hin-
tovei
misekonyv
gyaszmisekonyv
taleza ampolnaval

alba
vallkendd

corporalc
kehelytorlo
6 keztorlo

Do = —

'6 paila

[ Ov.

Magyar-Szirak, a fin-
kei fioktemplom részére:
monstrancia
fekete miseruha
viola maganstola
eziboriumkopenyke

velum
misekonyv

—_ = = = =

8. szam.

I gyaszmisekonyv
l alba

l karing

3 vallkendo

3 corporale

6 kehelytorlo

L Ov.

Apatfalva:

[. A borsod-szent-mar-
toni fioktemplom re-
szere :

2 alba

| karing

2 vallkendo

2 corporale

6 kehelytorld

| oltarteritd6 300—150.

/l. A monosbeli
templom reszére:

| kétrudu mennyezet
I viola vecsernyepalast.

fiok-

Erdo-Kovesd:
. A mater részére:

) iekete palast.

/. Az istenmezei fiok-
templom részére :

I velum

2 fekete ministransruha

2 ministransing.

/l]. A varasszoifilia ré-
Szére:

| kétrudu mennyezet
I monstrancia

L velum
2 ministransing.

Gyobngyos, a maria-ta-
nodai irg. ndv. kap. resz.:
[ velum.
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Dombrad, a kécskei
fioktemplom reszére :
| fehér rniseruha

llosva :
1 viola miseruha
| fehér vecsernyepalast
1 velum
2 karing.

Belenyes, az uj korhazi
kapolna részére:
I kelyhet mindennel

[ ciborium
| fehér miseruha

Ixtsoncz: a korhazi
kapolna részére:
1 alba
| karing
4 corporale
4 vallkendod
6 kehelytorlo
6 kéztorlo
| oltarteritd 200—72

4 palla.

| fekete miseruha
| fekete palast.

Muranyhosszureét:

| z6ld miseruha.

Antalfalva:
l tabornaculurn (t6lgy-
fabol)
2 tabern. gyertyatarto
tabern. corporale.

N
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| fekete rniseruha
1 alba
2 corporale

| fekete miseruha

L vilagos felen

l ciboriumkdpenyke
6 oltargyertyatartd0 50—
55—60
oltarkereszt

burza

misekonyv

alba

karing

vallkendo

. A rozsnyoi egyhazmegyében.

Tiszolcz :
| sarga vecsernyepalast
| ciboriumkopenyke
4 vOros rninistransruha.

Nagy-Ro6cze :

|. Murany-Zdihava fiok-
templom részére:

| fekete palast

I fehér maganstola

I szcnteltviztartd hin-
tovel

| karing.

II. Kis-R.0cze fioktemp-
lom részére:
| fekete palast

| fehér maganstola
| szenteltviz!. hintdvel

1 Kkaring.

Rozsnyd, a szent Fe-
renezrendiek temploma-
nak:

2 1ehéi miseruha.

265

2 vallkendd
2 kéztorlo.

10. A nagyvaradi egyhazmegyében.

corporale

kehelytorlo

keztorld

palla

oltarterito
antipendium 330—42.

= = N0 OO

Asszonyvasar :
1 koznapi feh. miseruha

| fehér vecsernyepalast
12 stolastraf.

Cselnek:

kehely megaranyozasa
ciboriumkopenyke
burza

corporale

kehelytorlo

oltarteritd 350.

N OO O — — —

Slivctc :

kehely patenaval

tn. fehér miseruha

viola rniseruha

fehér vecsernyepalast

fekete palast

viola maganstola

velum

ciboriumkopenyke

burza

beleglatogatasi sze-

leneze

| olajtarloval (l.)

6 oltargyertyatartd 50—
55-60

| oroklampa

1 ollarkereszt

H———H—HH—H



T 260

1 pacificale

2 vOrdés ministransruha
2 fekete ministransruha
2 alba

2 karing

6 corporale

6 vallkend6

12 kehelytorlo

12 kéztorld

3 palla

4 ministransig

3 oltarterito

Matészalka:

I fehér miseruha

I vOr6s miseruha

| fekete palast

| feher maganstola
| fekete maganstola
 viola maganstola
1 alba
l karing
[ Ov.

Feher-Gyarmat:
6 oUargyerlyatarto

50--55- 60
l burza
I Unnepi alba
2 karing

10 corporale
10 vallkendo
12 kehelytorlo
12 keztorld

10 palla.

Jozsefthaza ;

6 oltargyertyatarto
50—55—60

| pacificale

| fekete palast

l burza.

OROKIMADAS.

" antipendium 335—50

© fust6l6 tomjentartoval

" oltarkaré (veédo)
290—70.

Meéthi :
ciboriumkopenyke
burza

kisebb gyertyatarto
oroklampa 45 cm.
lampalancz
pacificale

— o > N e —

. A szatmari egyhazmegyében.

Madarasz:

viola vecsernyepalast
velum

1

1

1 szentellvizl. hintbvei
2 fekete ministransruha.

Daral:

| fekete miseruha

| fekete palast

l ciboriumkopenyke

2 fekete ministransruha
2 ministransing

| fhstolo tomjénlartoval.

Saros-Oroszi;

| viola-fehér maganstola
1 burza

| betcglatogatasi szel.

I olajtarioval (1)

| keresztségi szelencze
I hamu- és so-edény

3 canontabla.

Mezokaszony :

kehely megaranyozasa
uj patena

fekete miseruha

I viola miseruha

I vilagos vecsernyepalast
2 fekete ministransruha.

I P | — H
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- fust6lo tomjéntartoval

fehér maganstola

" 0V.

N B — — —

—— — — —

1
1

Slodsz :

fehér miseruha
fekete palast
ciboriumkopenyke
vOrds ministransruha
karing.

Fancsika:

kehely patenaval
kOznapi feh. miseruha
vilagos vecsernyepalast
velum

alba.

Fels6-Remete-Vasgyar :

Unnepi vor. miseruha
oroklampa

alba

karing

felso oltarterito

also oltarterito.

Lapos-Banya:
/1 mater részére:

fehér vecsernyepalast
pulpitus

2 fekete ministransruha
12 kehelytorlo.

/l. Misztotfalu fidktem

1
1

plorn részere:

kétiudu mennyezet
vOros miseruha.
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///. Miszbanya floktetri- Szercdnye, az uj temeto 6 kéztorlo

plam reszere: kapolna részére: 2 palla
| feheér rniseruha 1 Ov.
| viola rniseruha | fekete rniseruha
| vilagos vecsernyepalast. 1 fekgte palast Szatmar:

_ 1 karing

Visk: 2 corporale 4 kehely rnegaranyozasa

l Unnepi feheér rniseruha 2 vallkend6 2 ciborium megarany.

| fekete palast.

Oltaregyesuleti ugyek.

A kolozsvari oltaregyestlet gyasza.

A Kolozsvari Oltaregyesilet mély f3j
dalommal tudatja, hogy szeretett, farad-
hatatlanul buzgo elntke, Gdncz-Ruszkai
Kornis Berta grofné brinni alapitvanyi
holgy llosvan folyd hd 16-an szép lel-
ket Teremtdjének visszaadta. Az egyesi-
let tagjai augusztus hd 19-én délelott
10 o6rakor a Szent-Mihaly templomban
tartott szentmisén Kkuldtek buzgd imat
feledhetetlen elndkikért az egek Ura-
hoz. Az 0rok vilagossag fenyeskedjék
neki |

Az Or6kimadas
koztak

Maréek Jozsef | k, N. N. egy arany-
gydrdat, Morovits Fanni 4 k, Nicssenber-
ger Irma 5 k, Gregorits Janos JO Kk,
Gregorits Janosné 10 k, N. N. | Kk,
N. N. 24 k, Cseri Mihalyné Galga-I lé-
vizrol 2 k, Fodor Gyulane 3 k, Hcrich-
Karolyné 1000 k, Berger Anna 10 Kk,
N. N. 2 k, Petky Istvan 2 k, az, «Alkot-

templomara ada-

6 kehelytorlo

many» utjan a rozsnyoi egyhazmegyei
hivataltol a kovetkez6 plebaniakrol :
Diveny-Oroszi | k, Dobora 2 k 50 f,
Jasz6 9 k, Losoncz 5 k, Osgyan | Kk,
Szomolnok-Hutta | k, Gorova 2 Kk,
Rimaszécs | k, Rimaszombat 20 Kk,
Stoosz 5 k, VereskO 3 k, a rozsnyoi
kozp. Papsag 36 k, Osszesen 86 k 50 f,
Hcrzer Maria Bpest 10 k, N. N. 2 Kk,
ft. Spuller Gyula garamszollési -pléba-
nos ur 5 k, Bernath ignacz és neje
100 k, Lairanko Janosné urno 89. szamu
gyujtoivén 110 k, 06zv. Adamovits
Jozscfné ivéen 150 k 60 f, Komaromy
Erzsebet 2 korona.

=

Az Oltaregyesiilet rendes tagjaitol
1904.junius hoban befolyt dijak.

Dobrovszky Maria 2 k, Komora
Johanna 3 k, Csolle Czeczilia 2 k, Ger-
lits Anna 80 f, Achel Irén | k, Kubinyi
Tamasné 2 k, Lénard leréz 6 k, Szabd
Maria | k, Zmertich Imre 5 k, Zmertich
Imréné 4 k, a Békés-Csabai tagoktol
3 k 50 f, Pcruchon Teréz 2 k, Kohanyi
Janosné | k, Papp Apolonia 24 f, Bese-
nyei Veronika 24 f, Sipos Borbala 24 f,
Oszlanczi Erzsebet 24 f, Papp Anna 24 f,
Stlicz Anna 24 f, Szekanina Viktoria 2 k,
Siposné Kovacs Erzsébet | k, a Scmi-
nariurni tagoktol 72 k, Tuschl Vilma
4 k, Bakosne 2 k, Farkas Agnes 54 f,

Magdalik Maria 24 f, Német Luiza 4 K,
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Fernél Istvan 6 k, Pemel Maria 4 Kk,
Konig Anna | k 24 f, Toth Istvanné 1 k,
Karf Jozsefné 2 k, Kovats Janosné 2 Kk,
Full Lipot 24 f, ft. Moldovan Janos ur
altal Alsé-Banrol 51 k, Stronini Maria
2 k, Kosztolanyi Karolyné 4 k, Veégh
Rozalia 10 k, ft. dr. Toth Jozsef ur altal
Szombathely egyhazmegyeéebdl 59 k 72 f,
Marks Jozsefné 48 f, ft. Kintli Gyorgy
plebanos ur a ZalaSzenl-Laszloi tagok-
tol 6 k 36 f, Riha Ferencz 2 k, Riha
f erenczné Anna 2 k, Stankovszky Maria
2 k, Ujvary Miklésné 30 f, Ujvary
Etelka 30 f, Bir0 Ferenczné 40 f, Ozv.
Mcdvcczky Mihalyné.2 k, Dobros llona
2 k, Bresztyak Maria 4 k, Kopp Jozsefné
4 k, 6zv. Buchler Mérne 4 k, Marzso
Elvira 2 k, Donunek Sandor 2 Kk,
Tyukos Alajosnc 2 k, Kocsi Gizella 4 k.

Elmelkedés a legftlségesebb
Oltariszentsegrol.

Bouilleric, carcassonci pusp6ktol.
A lelki novekedeés.

Jézus nazareti rejtett életében Isten
es az emberek elOtt bdlcseségben és
kedvességben ndvekedett. E bolcsese-
get és e kedvességet az Oltariszek-
reny foglalja magaban.

A kisded — ugymond az evan-
gelium — noOvekedett és a bdlcse-

8. szam.

ségben teljesen megerdsddott es Isten
malasztja vala benne.

Nem imadandd-e a kisded Jeéezus,
a ki mint Isten, a boélcseseggel ege-
szen el volt telve, de magat az em-
beri allapotba lealdzva, fokozatosan
fejlodott es anyja mellett Nazaretbcn
elrejtbzve, mind a bélcseségben, mind
pedig a kedvességben noOvekedett,
azon fokban novekedett, a mint nott
a korban, arra varva, hogy férfiava
fejlodvén, a benne levo tudomany és
bdlcscseg kincseit a vilagnak egeszen
Kinyilatkoztassa.

Ha Nazaretbcn Jézusnak emez ala-
zatos és-csodalatos fejlodésenél jelen
lettiink volna és ha, mint Maria eés
Jozsef, a magassagbol e gyermek ki-
letet illetve folvildgositast nyertink
volna: kétsegkivil vajmi gyakran
térdre borultunk volna, hogy a nyo-
morusagunkhoz valé ily nagy le-
ereszkedését megkdszonjuk.

Oh jO0 Mester — igy szoltunk volna
hozza — mikep halallam meg azt a
vegtelen irgalmadat, a melyet azzal
tanusitasz, hogy bels6 kimondhatat-

lan fényességedet csak fokonkint lep-
lezed le?

O pedig azt felelte volna, hogy'

mi ezt neki jobban nem halalhatjuk
meg, mint azzal, ha e szuntelen elo-
haladasat kovetjuk es peldajat ja-
vunkra forditjuk.

Oh jambor lelek, az Oltariszek-
réenyben imadasodra maga a naza-
reti Jézus aldoztatik fol.

Borulj labaihoz, a mint azt a na-
zareti alacsony hazban tetted volna.

Kérj tble némi részt e bdlcsesege-
bol és e kedvességebll, a melyet ez
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uj Nazaretben rejteget; hogy beldle,
mint kimerithetetlen forrasbol meri-
teni hozza jarulhassunk.

lgen, Jézus az Oltariszentségben
bolcseseéget elrejti.

A vilagiak, a gonoszak a szeretet-
nek eme Ilularadasan nevetnek, a
rnely Istent ily megsemmislléseéig
megalazta; de mi, mi Isten terveinek
melységeét imadjuk es az Oltariszent-
ség szerzeseben csodalatos bolcsese-
get ismerink el, a mely minket Ud-
vOzitonk megsemmisllésével gya-
rapit.

De fOleg azt a kegyelmet, a mely

Jézust Oltariszentségebc zarta.
Itt a gyOngeségem tamasza, szere-

tetem szomjanak csillapitasa; ke-
nyeim vigasztalasa, kételkedésein ta-
nacsa; szenvedeélyeim legyOzeése; a
ram tamado gonosz lélek megfuta-
mitasa; kevélységem megalazasa;
lelkem kenyere; szoval, a kegyelem
a sajat szerzOjében és kutfejében,
azaz teljességeben.

n.

Az OUariszekrenyi rejtett eleiben
mi is gyarapodunk ; viszont pedig a
vilagi zajos eletben naprol-napra
fogyatkozunk.

Jézus példajara novekedni, a lelki
uton elore haladni akarok.

BOlcscségemct mindennap gyara-
pitani akarom; magainnak tobb ke-
gyelmet akarok szerezni; mert tudom,
a mire a szentek egyez0 tanitasa,
valamint sajat tapasztalatom tanit,
hogy t i. az erény utjan megalla-
podni nem lehet

OROKIMADAS.

haladni,
KO-

Folytonosan elore kell
kGldbnben visszaesik az ember.
zéput nincs.

Jol jegyezzik meg. Jézus a benne
rejlo0 bolcseséget és kedvességet a
vilAgban csak lassan-lassan nyilatkoz-
tatja Kki.

E bdlcsesegének és kedvességének
kOozottink valo jelenlétét meég ke-
vesbbeé feltind szinpadon Orokitémeg.

Ha tehat a Mestert elhaladasaban
es lelki nbvekedéseben kodvetni akar-
juk . nekunk is ily kedvez0 helyet,
kozéppontot kell valasztanunk, mint
ez, a hol 0 élt és még most is él.

A lélek a vilagban fogy, hanyat-
lik, mint ama forré égovi fak, a me-
lyek tavol hazajoktdl elcsenevésznek.

Oh Oltariszekrény, oh elzart kert;
a hova engem Jézusom oly gyakran
kegyeskedik bevezetni |

Az O életet akarom élni; belso
maganyt akarok magamnak alkotni,
a hol magamat megismerhetem, sze-
rettemet lathassam, szavat hallhas-
sam és kegyelmét elvezhessem.

Az «Enekek énekex»-beii jegyes
keiesi szeretetének szeretetremélto
targyat. Kéri Ot az utasoktdl; de a
nyilvanos utak zajaban nein talalja.

Visszatér hazaba, keresi hazanak
legelrejtettebb zugaban és itne ked-
ves hangok utik meg filét, a mint
azokat a jegyes kecsességgel és szep-
seggel f6lruhazza.

Utana jarasunkban az isteni Ked-
ves tOkéletessegét utanozzuk!

| lagyjuk cl a vilag zajos életét, a
hol lelki életink gyaszosan tonkre-
megy és elhervad, mint a nagyon
finom forré egovi virag, a mely nem
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viselheti el,
tetik.

Az Ollariszekreny életet éljuk!

A mint csak lehet, arnyékaban
eljink!

Mindennap és napjaink minden
pillanataban csendes kertje szellemeé-
ben éljunk.

Ott, a kedvez0 talajon, a jotékony
nap tuze alatt tokéletességenek isteni
nedve lelkink minden rostjaba iid-
visseges harmatot fog szétarasztani.

Elomenetelink oly gyors lesz,
hogy minden este,’az Oltariszentség
latogatasa utan szivinket az Oltari-
szekrényben hagyva, elmondhatjuk:

Jézust ma jobban szerettem, mint
tegnap.

ha mas égtaj ala ul-

111.

Mostanaig az Oltariszentség no-

veltbe minket; avagy inkabb a vilag
Kisebbitett ?

>

Most pedig, nazareti isteni kisded,
magamba szallok cs batran e kérdést
iIntézem magamhoz:

Mostanaig az Oltariszentség no-
velt-e engem?

Vagyok-c alazatosabb?

Azelrejtetteletetszerelem-ejobban?

Boldogabb vagyok-e maganyom-
ban ?

Tisztabb-e, kdnyoriletesebb-e, buz-
gobb-c, mint utolso szent aldozasom
elott?

Lelkemben volt-e allandd haladas
egyik szent aldozasomtdl a masikig?

Az Oltariszekrényi életei szeret-
tem-e elégge, hogy ott lelki gyara-

podast talaljak, a melyet Isten es az
emberek eszrevehettek ?

OROKIMADAS.

8. szam.

Oh, nem!

Nagyon szerettem a vilagot, annak
a zajat és zsivajat.

Lelkem boldogsagat ott veltem fol-
talalhatni; pedig az ott tonkre ment.

Remeéltein, hogy ott vagyaim Kki-
elégitéset fol fogom lelni, pedig szi-
vemet kimondhatatlan buskomorsag
foglalta cl.

Erkolcsi sulyedést talaltam ott; a
melybdl, dgy erzem, hogy csak az
Oltariszentség képes engem kiemelni.

Ott kisebbedtein, pedig én gyara-
podni akarok.

Oh te zajos és szorakoztato vilag,
én toled elvalok.

Te pedig, Jézusom Oltariszek-
renyc! tohbet ér a te tornaczodban
eltoltott egy nap, mint a vilagi palo-
takban egész szazadok.

Fischer Agoston.

Szerkeszt6: Dr. Glattfelder Gyula.

111OTU DOT A KARPJTOS-MESTER
V\}QVU' - ES DISZITO.

A budapesti kOzp. Oltarrgyesulet szallitdja.

Budapesten, VII., Rottenbillcr-utcza 6/a.

Elvallal maganlakasok, egyesileti- és
korhelyiségek teljes berendezését, tovabba
elfogad és pontosan teljesit minden e
szakmaba vago javitasokat. |

ELSO MAGVAR
HERCZEG ZSIGMOND jatékaru és
VIl., Munkas-ntcta 6. sz. SZENT C7.IKKEK
ONTODEJE.

Szerl Antii-, Maria- és Kuvtus-szobrok, vitamint
Steril Anlal-szohrocAkak pléehtokban val6 gyarfasa.




OROKIMADAS

REMENYSEGUNK

AZ OLTAR1ISZENTSEG-IMADAS ES MARI1A-TISZTELET
KEPES HAVI FOLYOIRATA.

. szam

Szerkeszto-kiadd

Varga Mihaly csongrad-csanyi plébanos.

| Elofizetési ara
Egesz évre csak 2 kor. 60 fill. Felevre csak | kor. 40 fill.

Megrendelhetd a szerzonel Csongrad-Csanyon.

A Av Xwr, Xxi/> nititnrvafiyszdmift ingyen.

Succrd. ctiam. erga s. 4 | kor.

WALSE R-VARGA-fele

OROKIMADAS IMAKONYVE

gyonyord teljes kiadasban (30 ora). Akantisz V. szamos szinezett muveszi rajzaival
és képekkel, megjelent cs kaphato. Es pedig:

I. Szamos szines rajzokkal (korulbelul 130 képpel):
a) fGzre 2 kor. 60 fii:., b) vaxzonkotés, vordosvagas 3 kor.

II. Finomabb papiron, szines rajzokkal (korulbelul 130 képpel):

u) flizve 3 kor., b) ytazotikofrs, vorosvagus 3 kor. 40 fill., bérkotés, vorbtvagaa 5 kor .,
dj bérkotés, aranyvagas 6 kor., ¢, finomabb borjubérkétés, parnazva, aranyvagas 8 kor.

Igen finom papiron, szamos finoman szinezett rajzokkal (6sszesen korulbellul 130):
a) finom bdérkotés, aranyrizst 7 kor., b) finom borjnbérkotfc, parnazva, aranyvagas 9 cs H kor.,
d ugyanez, a legfinomabb borinr kdtve, & legfinomabb aranyozassal, oxidalt eziistkapocscsijil 20 kor.

I\VV. Ugyanez n konyv Oreg belukkel (Arany Korona nagysagban):!
a) j0 mingségl papiron, haromszaznal Jtibb szép képpel, vaszonkotésben, tokka! 6 korona.
b) tartés bérkotést, aranyvaga™sal 7 kor.

V. Potkonyv az el*6 es masodik kiadashoz :
A mennyivel terjedelmesebb ez a trijes kiadas (30 6ra van benne), az kulén is kaphato.

Ara a 14 ujlirAnak vaszonkotésben | korona 20 fillér,
*

Az uj teljes kiadas megrendelheto j

VARGA MIHALY plébanosnal Csongrad-Csanyon.
£—



Egyhazi ruhak
es fehérnemiiek.

TV N *II i—111

OROKIMADAS."

- -— 1

8. szam.

) )]-_ I

Egyhazi és egyleti
zaszIlok. MUuhimzés.

. Templom- és kapolna-berendezések.

Kitlntetve: szeged 1876. Székesfehérvar 1879. Deés 1879. Budapest 1885, 1896.

Magyarorszag legregibb 1 —
egyhazi szerek és zaszlok gyara

Oberbauer Alajos utdoim

Jozsef fhg és Klotild fhgasszony 6 cs. és kir. fenségeinek udv. szallitoja

BUDAPEST, IV. kerulet, Vaczi-utcza 15. szam alatt.

Alapittatott 1863-ik évben.

UMdtXUMi Elismert megbizhatésag, pontos és szolid kiszolgalas. nWAViVt

Ajanlom dusan folszerelt egyhazak és kapolnak

berendezéséhez szikséges targyaimat a léeg-
jutanyosabb aron, a leheto legszebb kivitelben,
nevezetesen: miseruhakat, pluvialc, dalmatika
es ornatusokat. Egyhazi és tarsulati lobogok.

Tazoltok, iskolasgyermek, Maria-tarsulati,
-------- egyleti és temetkezési egyleti zaszlokat.

Szentszobrokat, csillarokat, cibo
rium és kclyheket. Fali és oltar-
gycrtyatnrtok és oltariam pakat.
Monstrunczlak, staczio-képek,
oltarok, Urkoporsdékat stb.

Nagy valaszték arany, ezust és
selycmhimzéackben,

valamint

himzett egyhazi ruhakban.

Régi

dal-

ipartarsulati,

ruhak javitasat, valamint
kelyhek, ciborium, monstran-
cio, oltarlampak, oltargyertya-
tartok megezustozeéseét jragy
megaranyozasat elvallalom és
olcMOn készitem el. Képes ar-
jegyzeéket és koltségvetést klva-

nntra bérmentve kuldok.



